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Video-Einspeiser
RL4-UCONS-20

Passend fiir
Jeep Fahrzeuge
mit Uconnect Multimediasystem
mit 8.4 Zoll Monitor

wemoreary  09:13
Press icon to drag and drop in the ment

Beispiel

Video-Einspeiser fiir Front- und Riickfahrkamera
und zwei weitere Video-Quellen

Produktfeatures

e Video-Einspeiser fiir Werks-Infotainment Systeme

e 1 FBAS Eingang fiir Riickfahrkamera

e 1 FBAS Eingang fiir Frontkamera

e 2 FBAS Video-Eingange fiir Nachriistgerate (z.B. USB-Player, DVB-T2 Tuner)

e Automatische Umschaltung auf Riickfahrkamera-Eingang beim Einlegen des
Riickwartsganges

e Automatische Frontkamera Schaltung nach Riickwartsgang fiir 10 Sekunden

o Bildfreischaltung wahrend der Fahrt (NUR fiir eingespeistes Video)

e Video-Eingdnge NTSC kompatibel
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Rechtlicher Hinweis

Der Fahrer darf weder direkt noch indirekt durch bewegte Bilder wahrend der Fahrt
abgelenkt werden. In den meisten Landern/Staaten ist dieses gesetzlich verboten. Wir
schlieBen daher jede Haftung fiir Sach- und Personenschaden aus, die mittelbar sowie
unmittelbar durch den Einbau sowie Betrieb dieses Produkts verursacht wurden. Dieses
Produkt ist, neben dem Betrieb im Stand, lediglich gedacht zur Darstellung stehender Menis
(z.B. MP3 Meni von DVD-Playern) oder Bilder der Riickfahrkamera wahrend der Fahrt.

Verdanderungen/Updates der Fahrzeugsoftware kénnen die Funktionsfahigkeit des Interface
beeintrachtigen. Softwareupdates flir unsere Interfaces werden, wenn verfligbar, Kunden bis
zu einem Jahr nach Erwerb des Interface kostenlos gewahrt. Zum Update muss das Interface
frei eingeschickt werden. Kosten fiir Ein- und Ausbau werden nicht erstattet.

1. Vor der Installation

Vor der Installation sollte dieses Manual durchgelesen werden. Fir die Installation sind
Fachkenntnisse notwendig. Der Installationsort des Interface muss so gewahlt werden, dass
es weder Feuchtigkeit noch Hitze ausgesetzt ist.

1.1. Lieferumfang

-

Seriennummer des Interface notieren und Manual aufbewahren fiir Support-
Zwecke:

Version 21.11.2025 HW CAM(V100)/GW2A(V20) + CAMV100.A/V20.A + CAMV101.E/V20.A RL4-UCON8-20

Seite3



WA ElalVE],

1.2.  Uberpriifen der Interface-Kompatibilitit mit Fahrzeug und Zubehér

Version 21.11.2025

HW CAM(V100)/GW2A(V20) + CAMV100.A/V20.A + CAMV101.E/V20.A RL4-UCON8-20

4 N
Voraussetzungen
Hersteller | Kompatible Fahrzeugmodelle Infotainment Systeme
Jees Compass Modelljahr 2020 L[\J/lcc;)r?i:c()erctpfllfi\rf?nl;iat 560 von Continental mit 8.4 Zoll
R de Facelift ab Modelljahr 2020 Al :
enegade Facelitt ab Modetyanr (Verwechslungsgefahr mit 4C NAV UAQ)
Einschrankungen
Nur Video Das Interface speist NUR Video-Signale in das Infotainment ein. Um Audio-
Signale einzuspeisen kann ein evtl. vorhandener Werks-Audio-AUX-Eingang
oder ein FM-Modulator genutzt werden.
Wenn 2 AV-Quellen angeschlossen werden ist fiir die Audio-Umschaltung
zusatzliche Elektronik notwendig.
Werks-Riickfahrkamera Automatische Umschaltung auf RFK nur solange der Riickwartsgang eingelegt
ist. Zum Verzogern der Riickschaltung ist zusatzliche Elektronik notwendig.
After-Market Frontkamera Umschaltung auf Frontkamera erfolgt automatisch nach Auslegen des
Rickwartsganges fir 10 Sekunden. Eine manuelle Umschaltung zur
Frontkamera ist zusatzlich Gber den Taster moglich.
Video Eingangssignal Nur NTSC Video Quellen kompatibel.
G J
1.3. Anschliisse
1.3.1. Anschliisse - Video-Interface
Das Video-Interface konvertiert die Video Signale der Nachristquellen in das fir den
Werksmonitor technisch notwendige Bildsignal welches liber verschiedene Schaltoptionen in
den Werks-Monitor eingespeist wird.
Status LED - Video-Interface
Obere LED = CAN-Bus (Riickwértsgang)
Dip Schalter 0OSD Menii Untere LED = CAN-Bus (Umschaltung)
CAN Funktion Einstellungen Untere LED links = Power
R s Dip Schalter 12-Pin Stecker
=) m:% (X)) Interface (video-IN/Strom/RFK)
1 Jr * ‘__ i_ E— _}_
Mini USB 20-Pin Stecker e . ==
Software update Bildsignal-Leitung INTERFACE FRONT SEITE
4 4
8-Pin Stecker 10-Pin Stecker
Ohne Funktion Strom/CAN vq_)
©
n
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1.3.2. Anschliisse - Tochter PCB

40 Pin Flexleitungssockel
Bildsignal - Ausgang

40-Pin Flexleitung
Bildsignal -Eingang

Version 21.11.2025 HW CAM(V100)/GW2A(V20) + CAMV100.A/V20.A + CAMV101.E/V20.A
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1.4.

1.4.1. 8 Dip—schwarz

Einstellungen der Dip-Schalter

Manche Einstellungen missen Utber die Dip-Schalter des Video-
Interface vorgenommen werden.
Dip Position “unten” ist ON und Position “oben” ist OFF.

Dip
1

i A W N

N o

8

Funktion
Frontkamera

Stromversorgungs-
ausgang
(rote Leitung)

FBAS AV1-Eingang
FBAS AV2-Eingang
Keine Funktion

Art der
Riickfahrkamera

Monitor
Einstellungen

ON (unten)
aktiviert*

+12V (max. 3A) wenn der
Rickwartsgang eingelegt ist inkl.
10 Sekunden Nachlauf und
+12V bei manueller Auswahl der
Frontkamera per Taster

aktiviert
aktiviert

After-Market

auf ON stellen

OFF (oben)
deaktiviert

+12V (max. 3A) ACC

deaktiviert
deaktiviert
auf OFF stellen

Werk oder keine

auf OFF stellen

auf OFF stellen

Fiir den Fall einer nicht optimalen Bilddarstellung bei den oben genannten Schalter-
stellungen von 6, 7 und 8 sollte auch jede andere Dipschalterkombination ausprobiert

werden!

*Umschaltung auf Frontkamera erfolgt automatisch nach Auslegen des Rlickwartsganges fir
10 Sekunden.

Detaillierte Informationen in den folgenden Kapiteln.

Version 21.11.2025
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1.4.1.1. Aktivierung des Frontkamera Eingangs (Dip 1)

Bei Dip-Schalterstellung ON schaltet das Interface nach Auslegen des Riickwartsganges fur
10 Sekunden von der Riickfahrkamera auf den Frontkamera Eingang. Zusatzlich ist eine
manuelle Umschaltung auf den Frontkamera Eingang per Taster (kurzer Druck) aus jedem
Bildmodus moglich.

Beschreibung der roten Leitung): siehe Kapitel ,Stromversorgungsausgang”.

1.4.1.2.  Aktivierung der Interface-Video-Eingdnge (Dip 2-3)

Nur auf die aktivierten Video-Eingange kann beim Umschalten auf die Video-Quellen
zugegriffen werden. Es wird empfohlen nur die erforderlichen Eingange zu aktivieren. Die
deaktivierten Eingdange werden beim Umschalten Ubersprungen.

1.4.1.3. Riickfahrkamera-Einstellungen (Dip 5)

Bei Dip-Schalterstellung OFF schaltet das Interface auf Werks Bild fiir vorhandene Werks-
Rickfahrkamera solange der Riickwartsgang eingelegt ist.

Bei Dip-Schalterstellung ON schaltet das Interface auf den Riickfahrkamera-Eingang
,Camera-IN“ solange der Riickwartsgang eingelegt ist.

1.4.1.4. Monitor-Einstellungen (Dip 6, 7 und 8)

Dip 6 und Dip 8 muissen auf OFF gestellt werden
Dip 7 muss auf ON gestellt werden

Hinweis: Fiir den Fall einer nicht optimalen Bilddarstellung bei oben genannte Schalterstellungen
von Dip-6, 7 und 8 auch alle anderen Dipschalter-Kombinationen ausprobieren!

Dip 4 ist ohne Funktion und missen auf OFF gestellt werden.

Nach jeder Veranderung der Dip-Schalter-Einstellung muss ein Stromreset des Video
Interface durchgefiihrt werden!

1.4.2. 4 Dip-rot

Mit den Dip-Schaltern der CAN-Box ist es moglich, das Fahrzeug bzw. die
Head-Unit auszuwahlen, in die das Interface eingebaut werden soll.

Dip Position “unten” ist ON und Position “oben” ist OFF.

Alle Dip Schalter auf OFF stellen.

Fahrzeug/Navigation Dip 1 Dip 2 Dip 3 Dip 4
Alle Fahrzeuge OFF OFF OFF OFF

Version 21.11.2025 HW CAM(V100)/GW2A(V20) + CAMV100.A/V20.A + CAMV101.E/V20.A RL4-UCON8-20
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2. Installation

Ziindung ausstellen und Fahrzeugbatterie nach Werksangaben abklemmen!

Darf gemaR Werksangaben die Fahrzeugbatterie nicht abgeklemmt werden, reicht es in
den meisten Fallen aus, das Fahrzeug in den Sleep-Modus zu versetzen. Sollte dieses nicht
funktionieren, kann die Fahrzeugbatterie mit einer Widerstandsleitung abgeklemmt
werden.

Wie bei jeder Installation von Nachriistgeraten, ist nach der Installation eine
Ruhestrompriifung aller nachgeriisteten Gerate vorzunehmen um sicherzustellen, dass im
Fahrzeug Sleep-Modus eine Abschaltung der Gerate in den Stand-by Modus erfolgt.

Vor der endgiiltigen Installation empfehlen wir einen Testlauf, um sicherzustellen, dass
Fahrzeug und Interface kompatibel sind. Aufgrund von Anderungen in der Produktion des
Fahrzeugherstellers besteht immer die Méglichkeit einer Inkompatibilitat.

2.1. Anschlusssort

Das Tochter PCB wird innerhalb der Werks-Head Unit hinter dem Monitor-Panel

angeschlossen und installiert.
Das Video Interface wird am Tochter PCB und an der Riickseite der Head-Unit angeschlossen.

Version 21.11.2025 HW CAM(V100)/GW2A(V20) + CAMV100.A/V20.A + CAMV101.E/V20.A RL4-UCON8-20
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2.2. Anschluss Schema

r_Head-Unit,i-LRUckseite._\

(N € WHL C ‘;”;) 4
=:Qfuetoaty =T [T :
® B = €= = o &

3906

Head-Unit (geo6ffnet)

Monitor
Panel

Bildsignalleitung

Manual ACC Umschaltung

Ein-/Ausgang

INTERFACERUCKSEITE | Biickaticaheiy
006 | m o 12vimwesw) | &1
LT e e—
a
12-Pin Interface Kabel
- .

] u L] ]
g i = E
| L =l ]
=|® > ™ ol " § v
1 21 2 b Al
S| Al 2l i = & Externer
v o } Ly 1 ¥
¥ | ¥ ¥ Taster
i i g E
I I i 1
AV-Quelle 1 (optional) Riickfahrkamera Frontkamera AV-Quelle 2 (optional)
S (optional) (optional) S o
RA e
“ham
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2.3. Installation — Tochter PCB

Die Werks Head-Unit ausbauen. Das mitgelieferte Tochter PCB wird in die Bildleitung
zwischen Monitorpanel und Mainboard des Monitors installiert.

Die Schrauben entfernen und die Head-Unit 6ffnen.
Das Mainboard, die Metallbleche, das Monitor-
Board und das Kunststoffgehdause ausbauen.

L}‘ ‘

Die vom Monitor kommende kupferfarbene 40-Pin Nachdem die zuvor angeschlossene mitgelieferte
Flexleitung am freien Flexleitungssockel ,CN1“des {-\ﬁ} 20-Pin Bildsignalleitung und 40-Pin Flexleitung an
PCB, und die mitgelieferte 20-Pin Bildsignalleitung — gezeigter Stelle herausgefiihrt wurden, das zuvor

am 20-Pin Flexleitungssockel einklippsen. ausgebaute Kunststoffgehduse wieder montieren.

Nachdem die 40-Pin Flexleitung an angezeigter
Stelle herausagefiihrt wurde, das Monitorboard
wieder montieren und die 40-Pin Flexleitung am
Flexleitungssockel des Boards einklippsen

Nachdem die 40-Pin Flexleitung an gezeigtzer Stelle
herausgeflihrt wurden, das zuvor ausgebaute
Metallblech wieder montieren.

Version 21.11.2025 HW CAM(V100)/GW2A(V20) + CAMV100.A/V20.A + CAMV101.E/V20.A RL4-UCON8-20
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. | Daszweite Metallblech nach sorgfalltiger Heraus-
{7 | fihrung der 20-Pin Bildsignalleitung (eventuell
tapen gegen Beschadigung) wieder montieren.

“7/ | Das Head-Unit Mainboard nach sorgfalltiger (9) | Das Head-Unit Riickenteil wieder montieren. Zur
£ Heraus-flihrung der 20-Pin Bildsignalleitunwieder “= | schadensfreien Herausfiihrung der 20-Pin Bildsignal-
montieren. leitung ist eventuell Gehdusebearbeitung erforderlich

2.3.1. Warnhinweise zur Flexleitung-Montage
1) Kontaktenden von Flexleitung miissen immer beidseitig auf Anschlag, also gradwinklig,
prazise eingeklippst werden, da bereits minimalste Winkelveranderungen zu Fehlkontakt

und Kurzschluss fiihren.

2) Kontaktseiten von Flexleitung miissen beziiglich der Einbaulage immer der Kontaktseite
der Verbinder entsprechen.

Version 21.11.2025 HW CAM(V100)/GW2A(V20) + CAMV100.A/V20.A + CAMV101.E/V20.A RL4-UCON8-20
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2.4. Anschluss - Bildsignalleitung

PO LI AN L
o eewilm) dwe 005

e

T

(‘IOIOKOLLDNQd[u‘ ’

.

e VS K‘_j‘ taslll i .
WK D=5 IR NnYn

Lo -uw

1@

INTERFACE RUCKSEITE

Tl :
(L

@ Die 20-Pin Buchse der bereits im Monitorgehause vormontierten 20-Pin Bildsignalleitung an
dem 20-Pin Stecker des Video Interface anschlielRen.

Version 21.11.2025 HW CAM(V100)/GW2A(V20) + CAMV100.A/V20.A + CAMV101.E/V20.A RL4-UCON8-20
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2.5. Anschluss — 10-Pin Strom / CAN Kabel mit PNP Kabelsatz

Head-ﬁUnit@ck_seitg

— j
£ noel] N\
INTERFACE FRONTSEITE o\%
*\”
‘ 3
@ Die 10-Pin Buchse des 10-Pin Power/CAN Kabels an dem 10-Pin Stecker des Video Interface

anschlieRen.

Q Die 52-Pin Buchse des Fahrzeug Kabelbaums an der Riickseite der Head-Unit abstecken und
am 52-Pin PNP Stecker des 10-Pin Power/CAN Kabels anschlieRen.

@ Die gegenliber liegende 52-Pin Buchse des 10-Pin Power/CAN Kabels am zuvor
freigewordenen 52-Pin Stecker an der Rickseite der Head-Unit anschlielRen.

Hinweis: Fir eventuellen PNP-freien Anschluss die nachfolgende Beschreibung befolgen!

check 1 Ccheck 2 )
- st die CAN o Sleep Modus die
snahmeranen s ich. stlen wird im
Kafnfrznikatian nicht -ﬂ;’mﬁsgms In Ausnaﬁizf;’ 7’: sorface micht z{nterzrogz;
nach AnschiZen ot f;eine Interface Stromzufuhr terface LEDS auch im Fahrz Y
Ssollte escﬁalte!erlﬁnduny naloge Sollten die I efef/&ﬂc’f ten, bitte dern Supp: 2
o eﬂ%’ fowrches™ m’éﬁﬁ;ﬁn werden! Sleep Mot wifantalrﬁeren! »
ori .
" e igendes Kapite!)
(sre
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2.6.  Anschluss — 10-Pin Strom / CAN Kabel ohne PNP Sektion

Batterie @

10-Pin Strom/CAN Kabel
(PNP Sektion abgeschnitten)

Tau Vo111 = p
BZiLillS e wp
! INTERFACE FRONTSEITE

@ Die 10-Pin Buchse des um die PNP Sektion gekurtzte 10-Pin Power/CAN Kabels an dem 10-
Pin Stecker des Video Interface anschlieRen.

Q Die einzelne gelbe Leitung an stabile +12V Klemme 30 anschlieRen
@ Die einzelne braun Leitung an Fahrzeug Masse anschlieRen.
@ Die einzelne blaue Leitung an CAN High auflegen.

@ Die einzelne graue Leitung an CAN Low auflegen.

check 7 check 2 .
A usnaf?m"f gillen ISt st Cﬂ: fallen wiT d im Steep Mad‘:;g?
” sation nicht erfolgrs  c  InAusnahmers o nicht unterbro
Kommumnika PNP Kabelsalze Fuhr-am Intertac im Fahrzeug
Sollte nach Aﬂ-‘»‘c"g’f,fd::g keine Interface Sﬂ/‘;mz“;i: nterface L EDs 1’_‘;’1’; ,deﬂ Support <t
- imgeschalteter<y Joge Sollten serleuchten, O/ ~—
bet egg? lewchiter, mt;'f;::‘;:; ifefden! Sleep Modus Wéz:fr;‘akﬁereﬂ-’ 2
(e /g . O}
Stromame e s el ’
(sre
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2.7. Stromversorgung

y2345678 Cl SR
INTERFACE FRONTSEITE

@t

-t

@

Manual ACC

m- —
ACC/front cam Umschaltung
out 12V (max 3A) ’— Ein-/Ausgang
=ryea] - / Ruckfahr-Kamera
| -

12-Pin Interface Kabel

>
@
N
N Q,‘\
@0@ * \\"‘Vk~ L 2
£/ v ’
e /4
AR 4
v/ e

@ Die 12-Pin Buchse des 12-Pin Interface Kabels an dem 12-Pin Stecker des Video Interface
anschlieRen.

@ Die violett farbene Leitung Manual ACC des 12-Pin Interface Kabels an +12V ACC Klemme 15
oder +12V S-Kontakt Klemme 86s +12V (z.B. Handschuhfachbeleuchtung) anschlieRen.

Version 21.11.2025 HW CAM(V100)/GW2A(V20) + CAMV100.A/V20.A + CAMV101.E/V20.A RL4-UCON8-20
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2.8. Stromversorgungsausgang

| =]
e |R==H
INTERFACE FRONTSEITE

t

‘ur
Manual ACC
ACC/front cam | .
out 12V (max 3A) l{mschaltung
J— Ein-/Ausgang
@ e B J Riickfahr-Kamera

12-Pin Interface Kabel
- ]

O

&
%9‘7} 4\\1&\\
Ol ’*\\”
e 4
/et

@ Der rote Stromversorgungsausgang ACC/front cam out 12V (max 3A) kann zur
Stromversorgung einer externen Quelle genutzt werden und hat je nach Stellung von Dip
Schalter 1 (der schwarzen 8 Dips) eine andere Belegung:

Dip Funktion

Dip 1 ON +12V (max. 3A) wenn der Riickwartsgang eingelegt ist inkl. 10
Sekunden Nachlauf, nachdem der Riickwartsgang ausgelegt
wurde und
+12V bei manueller Auswahl der Frontkamera per Taster (kurzer
Druck)

Dip 1 OFF +12V (max. 3A) ACC

Seite1 6
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2.9. Anschluss von Video Quellen

Es ist moglich eine After-Market Riickfahrkamera, eine After-Market Frontkamera und zwei
weitere After-Market Video-Quellen an das Video-Interface anzuschlieBen.

Hinweis: Vor der endgiiltigen Installation empfehlen wir einen Testlauf, um sicherzustellen,
dass Fahrzeug und Interface kompatibel sind. Aufgrund von Anderungen in der Produktion
des Fahrzeugherstellers besteht immer die Méglichkeit einer Inkompatibilitat.

INTERFACE FRONTSEI Manual ACC

ACC/front cam = .
[ out 12V (max 3A) q Umschaltung
m T s — Ein-/Ausgang
Rickfahr-Kamera
| . .
12-Pin Interface Kabel
[ | [ i\
- t
| =0 —4 —4
=™ >l w oW S|
:t@ i\t ;te ;| t®
o HE 2l é = & Externer
[+ 4 |
Taster
| 1 1 1
AV-Quelle 1 (optional) Riickfahrkamera Frontkamera AV-Quelle 2 (optional)
: (optional) (optional) e —

@ Die 12-Pin Buchse des 12-Pin Interface Kabels an dem 12-Pin Stecker des Video-Interface
anschlieRen.

@ Den Video Cinch der Ruckfahr-Kamera an der Cinch Buchse ,,Reverse V4“ des 12-Pin
Interface Kabels anschlieRen.

@ Den Video Cinch der Front Kamera an der Cinch Buchse ,,Front V3“ des 12-Pin Interface
Kabels anschlieRen.

Seite1 7

@ Den Video-Cinch der AV Quellen 1 +2 an den Cinch-Buchsen , Left V1“ und ,Right V2“ des 12-Pin
Interface Kabels anschlieRen.
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2.9.1. Audio-Einspeisung

Dieses Interface kann nur Video-Signale in das Werks-Infotainment einspeisen. Ist eine AV-
Quelle angeschlossen, muss die Audio-Einspeisung Uiber den Werks-AUX Eingang oder einen
FM-Modulator erfolgen. Das eingespeiste Video-Signal kann parallel zu jedem Audio-Modus
des Werks-Infotainments aktiviert werden. Wenn 2 AV-Quellen mit dem Infotainment
verbunden werden, ist fur die Audio-Umschaltung zusatzliche Elektronik notwendig.

2.9.2. After-Market Frontkamera

INTERFACE FRONTSEITE

t

Frontkamera ’
(optional) L
- &
\} Umschaltung
@ ACC/front cam —  Ein-/Ausgang
-+ I out 12V (max 3A) Riickfahrkamera

J- Fahrzeug Masse 12-Pin Interface Kabel
| = &=

@ Der rote Schaltausgang ACC/front cam out 12V (max 3A) kann zur Stromversorgung der
Frontkamera genutzt werden. Steht Dip 1 auf ON (der schwarzen 8 Dips), flihrt der
Schaltausgang +12V (max. 3A) wenn der Rickwartsgang eingelegt ist inkl. Nachlauf fir 10
Sekunden, nachdem der Riickwartsgang wieder ausgelegt wurde

Hinweis: Zusatzlich ist eine manuelle Umschaltung auf den Frontkamera Eingang per Taster
(kurzer Druck) aus jedem Bildmodus moglich. Der Schaltausgang fiihrt dann auch +12V

(wenn Dip 1 auf ON steht und der Frontkamera Eingang ausgewahlt ist).

Achtung: Ein zu langer Druck des externen Tasters schaltet die Video Quelle um!
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2.9.3. After-Market Riickfahrkamera

Manche Fahrzeuge haben einen anderen Riickwartsgang-Code auf dem CAN-Bus, welcher
mit dem Video-Interface nicht kompatibel ist. Daher gibt es 2 verschiedene Mdoglichkeiten
der Installation. Wenn das Video-Interface ein Riickwartsgang-Signal erhalt, missen +12V
auf der griinen Leitung “Reverse-OUT” anliegen, wahrend der Riickwartsgang eingelegt ist.

Hinweis: Vor dem Test nicht vergessen, den Dip 5 des Video-Interface auf ON zu stellen.
2.9.3.1. Fall 1: Video-Interface erhalt das Riickwartsgang-Signal
Erhalt das Video-Interface +12V auf die griine Leitung des 20-Pin Kabels wahrend der

Rickwartsgang eingelegt ist, schaltet dieses bei Einlegen des Riickwartsganges auch
automatisch auf den Riickfahrkamera-Eingang ,,Camera IN“.

-y ]
pR34sers (<)

INTERFACE FRONTSEITE

t

[7]
D L
V; '
E x Riickfahr-
[} .
ReversedN kamera Eingang
«g B -
A =
(]
et
= [Reverse-OUT (max 3A)|

Ruckfahr-
kamera Ausgang

_I_ Fahrzeug Masse

@ Die 12V Stromversorgung fur die After-Market Riickfahrkamera (max. 3A) erfolgt durch
Anschlieen an die griine Leitung um einen unnotigen Dauerbetrieb der
Kameraelektronik zu vermeiden.

Die beiden griinen Kabel ,Reverse-IN“ und ,Reverse-OUT"“ missen flr den Betrieb
miteinander verbunden bleiben.
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2.9.3.2. Fall 2: Interface erhalt kein Riickwartsgang-Signal

Erhalt das Video Interface nicht +12V auf die griine Leitung des 20-Pin Kabels wahrend der
Rickwartsgang eingelegt ist (nicht alle Fahrzeuge sind kompatibel), wird ein externes
Umschaltsignal vom Riickfahrlicht benétigt. Da die Stromversorgung des Rickfahrlichtes
nicht immer spannungsstabil ist wird ein handelstibliches SchlieRer-Relais (z.B. AC-RW-1230
mit Verkabelung AC-RS5) oder ein Entstorfilter (z.B. AC-PNF-RVC) bendtigt. Das untere
Schaubild zeigt das Anschlussdiagramm des Relais.

q —
Leatant = H|

INTERFACE FRONTSEITE

T

Rickfahr-Signal
Eingang (+12V)

O
|
||

j.@

12-Pin
Interface Kabel

|Reverse-OUT (max 3A)|

Riickfahrsignal £

A 12V . 3.
usgang (+12V) tickfahrlicht
Riickfahr Kamera 14
|
(optional) > & i)
iy ®
o
w
@—“’SP 864_-@

+
T

Fahrzeug Batterie

@ Stecker und Buchse der griinen Kabelverbindung des 12-Pin Kabels voneinander
trennen und das griine Eingangskabel ,, Reverse-IN“ an der Ausgangsklemme (87) des
Relais anschlieRen.

Hinweis: Die beste Anschlusslésung sollte sein, einen 4mm Rundstecker auf das
Relais Ausgangskabel zu krimpen und mit der am griinen Kabel befindlichen 4mm
Buchse zu verbinden, nicht zuletzt um Kurzschliisse zu vermeiden.

Das Ausgangskabel ,,Reverse-OUT“ ist ohne Funktion und bleibt unangeschlossen.

@ Das Riickfahrlicht Stromkabel mit Schaltspule (85) und die Fahrzeug-Masse an
Schaltspule (86) des Relais anschlieRen.

@ Das Riickfahrkamera-Stromkabel an der Ausgangsklemme (87) des Relais anschlieflen
wie zuvor mit dem griinen ,,Reverse IN“-Kabel geschehen.

@ Dauerstrom +12V an Eingangsklemme (30) des Relais anschlieRen.
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2.10. Anschluss - externer Taster

INTERFACE FRONTSEITE

t

WY [ ManualAcc |—

ACC/front cam . '
out 12V (max 3A) \

= 1l ,J_

Umschaltung
Ein-fAusgang
Riickfahr-Kamera

[ ] ||
A 12-Pin Interface Kabel
L;?.\:::-\(J

m\*-’o\ “ {
o * Pin-Belegung 4-Pin Stecker
P> *

+* 413
M 211

Pin 1— AV-Schalteingang
(+1,5-12V Impuls)

Pin 2 - Masse

Pin 3 — IR-Signal-Eingang

Pin 4 — +5V Strom-Ausgang

|
|
4

@

Externer
Taster

@ Die 4-Pin Buchse des externen Tasters an dem 4-Pin Stecker des Video-Interface

anschlieRRen.

Hinweis: Auch wenn der Taster zur Umschaltung mehrerer Quellen nicht benétigt werden
sollte, wird der Anschluss und unsichtbare Verbleib des Tasters am Video Interface dringend

empfohlen.
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3. Bedienung des Interface iiber externen Taster

Der externe Taster kann zur Umschaltung der aktivierten Eingdnge verwendet werden.

> Langer Druck des Tasters (2-3 Sekunden)

Der externe Taster schaltet bei langem Druck (2-3 Sekunden) den Eingang vom Werksvideo
zu den eingespeisten Videoquellen um. Jedes Driicken (2-3 Sekunden) wechselt zum
nachsten aktivierten Eingang.
Wenn alle Eingdnge aktiviert sind, ist die Reihenfolge:

Werks-Video = Video IN1 2 Video IN2 = Werks-Video ...
Nicht aktivierte Eingange werden lbersprungen.

Hinweis: Das Interface schaltet nach Loslassen des Schalters (nach langem Druck) um.

> Kurzer Druck des Tasters (nur moglich, wenn Dip 1 auf ON)

Der externe Taster schaltet bei kurzem Druck vom Werksvideo zum Frontkamera Eingang
und wieder zurick.
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4. Bildeinstellungen

INTERFACE RUCKSEITE

1y .

MENU UpP

DOWN

Die Bildeinstellungen kénnen Uber die 3 Tasten am Tasterkabel des Tochter PCB verandert
werden. Driicken der Taste 1 6ffnet das OSD-Einstellungsmeni oder wechselt zum nachsten
Menipunkt, die beiden anderen Tasten verandern die entsprechenden Einstellungen. Um
unbeabsichtigte Veranderungen wahrend und nach der Installation zu vermeiden, ist es
empfehlenswert den Taster nach erfolgten Einstellungen vom Kabel abzustecken. Die
Bildeinstellungen miissen wahrend der entsprechende Eingang ausgewahlt und sichtbar auf
dem Monitor ist.

Hinweis: Das OSD-Einstellungsmeni wird nur angezeigt, wenn eine funktionierende Video-
Quelle an dem ausgewahlten Eingang angeschlossen ist.

Folgende Einstellmoglichkeiten stehen zur Verfligung:

Contrast = Kontrast

Brightness = Helligkeit

Saturation = Sattigung

Position H = horizontale Bildposition
Position V = vertikale Bildposition
H-SIZE = horizontale BildgroRe
V-SIZE = vertikale BildgroRe

Hinweis: Bei Einstellung des Riickfahrkamera-Bildes muss der Riickwartsgang eingelegt sein.
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5. Technische Daten

Arbeitsspannung 7V - 25V
Ruhestrom ca. 5SmA
Stromaufnahme ca. 150mA @12V
Video Eingang 0.7V -1V
Video Eingang Formate NTSC
Temperaturbereich -40°C bis +85°C
Abmessungen Interface Box 116 x 25 x 88mm (BxH x T)
Abmessungen Tochter PCB 111 x7x80mm (BxHxT)
ﬂ-
AN
Q
E
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6. FAQ - Fehlersuche Interface Funktionen - allgemein

Schauen Sie bei moglicherweise auftretenden Problemen zuerst nach einer Lésung in der
Tabelle, bevor Sie ihren Verkaufer kontaktieren.

Problem

Mogliche Ursache

LOosung

Kein Bild/schwarzes
Bild (Werksbild)

Nicht alle Stecker wurden
wieder an der Werks-Head-
Unit oder dem Monitor nach
dem Einbau angeschlossen.

Die fehlenden Stecker verbinden.

An der CAN-Bus Box liegt kein
Strom an (alle LED der Box
sind aus).

Die Stromversorgung sowie den Anschluss der CAN-
Bus Box Uberprifen.

CAN-Bus Box wurde an einer
falschen Stelle am CAN-Bus
angeschlossen.

Der Anleitung entnehmen, an welcher Stelle an den
CAN-Bus angeschlossen wird. Ist nichts erwdhnt, eine
andere Stelle fur den Anschluss testen.

Am Video-Interface liegt kein
Strom an (alle LED am
Interface sind aus).

Uberpriifen, ob die CAN-Bus Box +12V Ziindung auf das
rote Kabel des 8-Pin auf 6-Pin Kabel ausgibt. Falls nicht,
das rote Kabel durchtrennen und +12V Ziindung direkt
auf das Video-Interface geben.

Kein Bild/schwarzes
Bild/weiRes Bild
(eingespeistes Bild),

Kein Bild der Videoquelle

Die Videoquelle mit einem anderen Monitor
Uberprifen.

Keine Videoquelle am
gewdhlten Eingang
angeschlossen

Die Einstellungen der Dips 1-3 tberprifen, welche
Eingdnge aktiv sind und schalten auf die dazugehorigen
Eingdnge umschalten.

aber Werks-Bild ist OK.

LVDS Kabel falsch
angeschlossen

Uberpriifen, ob das LVDS Kabel exakt an der in der
Anleitung erwdhnten Stelle angeschlossen ist. Ein
Anschluss an die Head-Unit funktioniert z.B. nicht,
wenn in der Anleitung der Anschluss an den Monitor
vorgegeben wird.

Eingespeistes Bild hat
die falsche GréRe oder
Position. (groflRe
Abweichung)

Eingespeistes Bild wird
doppelt oder vierfach
angezeigt.

Eingespeistes Bild ist
gestort, flackert oder
lauft vertikal.

Falsche Monitoreinstellungen
am Video-Interface

Verschiedene Stellungen der Dips 7 und 8 testen. Nach
jeder Anderung ein Power-Reset durchfiihren (6-Pin
Stromstecker 1x kurz entfernen).

Ausgang der Videoquelle
steht auf AUTO oder Multi
was einen Konflikt mit der
automatischen Erkennung des
Video-Interface verursacht.

Alle Videoquellen fest auf PAL oder NTSC einstellen. Es
wird empfohlen, alle Quellen auf denselben TV
Standard zu stellen.

Wenn der Fehler nur nach
dem Wechseln der Quelle
auftritt, entsprechen die
Quellen nicht demselben TV
Standard.

Alle Videoquellen auf denselben TV Standard
einstellen.

Eingespeistes Bild ist
s/w.

Einige Video-Interfaces
kdnnen nur eine NTSC
Eingabe verarbeiten.

In der Anleitung Uberpriifen, ob eine Einschrankung
auf NTSC erwdhnt wird. Falls ja, andern den Ausgang
der Quelle auf NTSC einstellen.
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Problem

Mogliche Ursache

Mogliche Losung

Eingespeiste
Bildqualitat ist schlecht

Eingespeiste BildgroRe
ist leicht falsch

Eingespeiste
Bildposition ist leicht
falsch.

Bildeinstellungen wurden
nicht angepasst

Die 3 Schalter und das OSD-Men des Interface nutzen,
um die gewlinschten Bildeinstellungen der jeweiligen
Videoquelle einzustellen.

Eingespeistes
Kamerabild flackert.

Die Kamera wird unter
fluoreszierendem Licht
getestet, welches direkt in
die Kamera einfallt.

Die Kamera unter Tageslicht auBerhalb der Werkstatt
testen.

Eingespeistes
Kamerabild ist bldulich.

Der Schutzaufkleber von der
Kameralinse wurde nicht
entfernt.

Den Schutzaufkleber entfernen.

Eingespeistes

Kamerabild ist schwarz.

Eingespeistes
Kamerabild ist gestort.

Kamerastrom direkt von der
Rickfahrlampe abgegriffen.

Einen Strom-Entstorfilter oder ein Relais fir die
Spannung der Riickfahrlampe nutzen. Alternativ kann
die Stromversorgung der Kamera von der griinen
Leitung des 6-Pin auf 8-Pin Kabels abgegriffen werden,
wenn die CAN-Bus Box mit dem Fahrzeug kompatibel
ist.

Einstellungen des
eingespeisten
Kamerabildes kénnen
nicht angepasst
werden.

Einstellungen des
eingespeisten Kamerabilds
kénnen nur im AV2 Modus
angepasst werden.

Dip 3 der Interface-Box auf ON stellen (falls der Eingang
AV?2 nicht aktiviert ist) und Kamera mit diesem Eingang
verbinden. Interface auf AV2 umschalten und Bild-

einstellungen anpassen. Verbinden Sie die Kamera nun
wieder mit dem Kamera Eingang und schalten AV2 aus,
sofern dieser nicht fur eine andere Quelle genutzt wird.

Im eingespeisten
Kamerabild ist ein Auto
als Grafik.

Funktion UI-CNTRL im
Interface OSD steht auf
PDCON.

Bei vorhandenem Werks-PDC wird bei kompatiblen
Fahr-zeugen der Abstand in der Grafik eingeblendet.
Falls nicht funktionierend oder nicht gewiinscht, im
Interface OSD Menupunkt UI-CNTRL auf ALLOFF stellen.

Im eingespeisten
Kamerabild sind
chinesische Zeichen.

Funktion UI-CNTRL im
Interface OSD steht auf
RETON oder ALLON.

Im Interface OSD den Meniipunkt UI-CNTRL auf ALLOFF
oder auf PDCON stellen.

Es ist nicht moglich die
Videoquelle tber die
Werkstasten
umzuschalten.

CAN-Bus Interface
unterstitzt diese Funktion fir
dieses Fahrzeug nicht.

Den externen Taster nutzen oder die weilRe Leitung am
6-Pin auf 8-Pin Kabel durchtrennen und auf diese +12V
Impulse geben zum Umschalten auf die Videoquelle(n).

Es ist nicht moglich die
Videoquelle iber den
externen Taster
umzuschalten.

Zu kurz gedriickt.

Zum Wechseln der Videoquelle wird ein Tastendruck
von mindestens 2.5 Sekunden bendtigt.

SW-Version unterstiitzt
keinen externen Taster.

Die Werkstasten zur Umschaltung nutzen oder die
weiBe Leitung am 6-Pin auf 8-Pin Kabel durchtrennen
und auf diese +12V Impulse geben zum Umschalten auf
die Videoquelle(n).

Das Interface schaltet
nicht automatisch auf
das Bild der
Riuckfahrkamera, wenn
der Rickwartsgang
eingelegt wird.

CAN-Bus Interface
unterstlitzt diese Funktion fir
dieses Fahrzeug nicht.

Die griine Leitung am 6-Pin auf 8-Pin Kabel
durchtrennen und konstante +12V von der
Riickfahrlampe auf das Kabel geben. Ein Relais zur
Entstorung des Stroms der Riickfahrleuchte
verwenden.

Das Interface wechselt
die Videoquelle von
allein.

CAN-Bus Box Kompatibilitat
zum Fahrzeug ist
eingeschrankt.

Die graue Leitung am 6-Pin auf 8-Pin Kabel
durchtrennen und beide Enden isolieren. Wenn das
Problem weiterhin besteht, ebenfalls die weille Leitung
durchtrennen und beide Enden isolieren.
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7.  Technischer Support

Bitte beachten Sie, dass ein direkter technischer Support nur fiir Produkte moglich ist, die
direkt bei der Navlinkz GmbH erworben wurden. Fiir Produkte, die Giber andere Quellen
gekauft wurden, kontaktieren Sie fiir den technischen Support ihren Verkaufer.

NavlLinkz GmbH
Distribution/Techn. Héindler-Support
Heidberghof 2
D-47495 Rheinberg

Tel +49 2843 17595 00
Email mail@navlinkz.de

Made in China
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